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UVODNIK
KdyZ mi zbyl den

Navstivil jsem jeden stat. Zamérné ne-
tfikam ktery, ono to neni moc ddlezité.
Natécel jsem tam rozhovory, Zivim se
hlavné novinafinou. Na konci mi ale
zbylo trochu ¢asu, a tak jsem se pokusil
kontaktovat jejich spisovatelsky svaz.
Po dohodé s nasim predsedou. Vztahy
mezi nasimi ajejich autory i spolky se to-
tiz v soucasné dobé bohuzel rovnaji nule
—a tak jsem si rikal, Ze bych s tim mohl
za OS néco ud¢lat.

Dovolal jsem se jen asistentce. Vy-
svétlil jsem ji, Ze jsem clen Rady ceské
Obce spisovatelti a ze mé profese privala
dojejich mésta. ,,Budu tu jesté jeden den,
nemohl bych se sejit s nékym z vaseho
vedeni?! Cisté jen k neformélni informa-
tivni schizce,” zeptal jsem se zdvorile.
Velmi komisni dama mi sdélila, ze to
v zadném pripadé neni mozné. Mam si
podat pisemnou zadost! Béhem nékolika
tydnt mi pry odpovi — pokud tedy jejich
potentatiim vybude ¢as. Otravila me.

Pravdou je, Ze jejich svaz ma nékolik
tisic ¢lend — a nase Obec par desitek pies
sto. Ale na druhé strané komunikace
mezi spisovateli, tedy tviréimilidmi —to
je prece vzdy uzite¢na véc, ne?! Knihy ani
mysSlenky by prece nemély znat hranice?!
A Obec spisovatelii Ceské republiky ma
tradici a co nabidnout. No, v onom svazu
si to nemysleli. [ pies mobil jsem citil ten
dlouhy nos, ktery na mé délaji.

Nakonec jsem ale prece uspél. [ voné
zemi, tak jako u nas, maji spisovatelskou
komunitu rozttisténou, kromé mamu-
tiho svazu tam existuji i dalsi spisova-
telska sdruzeni. Jedno z nich naopak
moznost setkani viele uvitalo. Hned od-
poledne po zavolani jsme si dali spolecné
kafe. Debata byla ziva , véfim, Ze z toho
mohou vzniknout zajimavé moznosti vy-
ménnych cest a piekladové spolupréce...

Snad je mozno si z toho vzit i pona-
uceni pro praci nasi Obce. Jisté, nejsme
megaorganizaci jako kdysi Svaz spiso-
vateld. Nejsme ani odborova ustiedna,
ktera mohla dat kazdému ¢lenovi vanoc-
ni kolekei — naopak, potebujeme najit
nové zdroje pro svou ¢innost. Ale jako
stiedn¢ velika profesni obec, toho ¢asu
navic ve stavu vyvoje, miiZeme byt mno-

vani giganti. Pojdme na tom zapracovat
—apak si vytvorime i nové moznosti pro
nase sdruzovani. A psani.

Dugan Spdcil

,Nos md vzdycky vravdu.” Pinnochio
YCKy p

Y n
PROSINCOVY l‘ .U. D . NOVINY OBCE SPISOVATELU

»Prohrabali sking, vytahali zdsuvky
a uplné predélali hlavni postavu
v manZelové novém romanu.

SOUTEZ
S humorem se Iépe zZije

Humor je neopominutelnou soucésti
literarnich pribéhd, vzdyt ceska li-
teratura ma v tomto oboru bohatou
tradici — staci ptipomenout dila Jaro-
slava Haska, Karla Polacka, Jaroslava
Z4ka ¢&i Josefa Skvoreckého. A kdyz
v jakékoli spole¢nosti vyslovite slova
Saturnin, Cerni baroni nebo Jara Ci-
mrman, vzZdycky se najde n¢kdo, kdo
si vzpomene na n¢jakou citaci z onoho
literarniho ¢i dramatického dila...

Obec spisovatelt CR humoristic-
kou tvorbu ceskych autort podpo-
ruje, a tak i letos usporadala soutéz
o nejlepsi humoristickou knihu. Sou-
tézi se uz posedmé o Cenu Miloslava
Svandrlika, porota pravé vyhodno-
cuje nejlepsi z knih ¢eskych autort
vydanych v roce 2018. Pfipomenme,
ze pro leckteré psavce muize dobré
umisténiv soutézi znamenat vyznam-
ny krok v jejich dalsi kariére.

Do letosniho ro¢niku nakladatel-
stvi i sami autori prihlasili jednad-
vacet knih! Hlavni Cenu Miloslava
Svandrlika ziskal prozaik, dramatik
a publicista Ivan Kraus, ktery zil léta
v zahranic¢i, za knihu Soukromy Ho-
llywood, zvlastni cenu poroty obdrzel
hudebnik, textar a malif Ivan Mladek
za knihu Ivan Mladek obrazem i slo-
vem. Druhou cenou byla odménéna
Daniela Kovarova za humornou pii-
rucku Jak chovat muze a treti cenu
ziskal Jifi .Rizicka za knihu Stastnej
jako blecha. Cestné uznani si odnes-
li Michael Trestik za dilo Ledaze se
spletu, Boris Pralovszky za ¢ernohu-
morny roman Nohama napred a slez-
sky autor Vaclav Valasek za vzpo-
minky Gizdi a koltuni aneb Historky
détské. Soudim, ze pan Svandrlik by
meél z ocenénych dél radost.

Lubor Falteisek, predseda poroty

Ctenar, ktery ma NOS

Ludék Sobota, herec a komik. Roz-
hovor s timto bavicem — a ¢tenarem
najdete na stran¢ 3

NAS TIP
NOVE KNIHY élenii
Obce spisovatelii

Jan Bauer: KRAL MA STAROSTI,
MOBA, historicky roman

Ladislav Beran: NEKDO Z VAS JE
VRAH, PANOVE, MOBA Krimi
povidky

Lubos Kolac¢ek, Markéta Vaviinova:
60 KOSTLIVCU ZE SKRINT
SLAVNYCH, Nakladatelstvi Bondy,
skute¢né prib&hy

Iva Tajovska: HORICI NEBE,
Prostor, roman

Miroslav Kubi¢ek: V JISKRIVYCH
CHVILICH, Oftis, poezie

Jana Bednatova: PRAVO PRVNI
NOCI, J. B., poezie

Antonin Slechta: KURVALE, nakl.
Kmen, kratké prozy

Jaroslava Pechova: OTISKY
USMEVU, Ritareklama, povidky

6 autorti: DNES JESTE NEZAPADA
SLUNCE NAD ZELEZNYMI
HORAMI, mésto Chotébor,
antologie.

57 autord: PEGAS NAD
BROUMOVEM, Véra Kopecka,
antologie

(Pokud chcete, aby se i vase kniha
objevila v této rubrice, napiste ndm
SVE tipy.)




SOUTEZ

Piibéhy a Poezie okridlenych kol

Literarni skupina CZS FISAIC vy-
hlasuje sedmy ro¢nik Zelezni¢ni
knizni antologie Literati na trati,
ktera je prilezitosti pro vSechny au-
tory, kterym je namétem, muazou
¢i inspiraci prostredi koleji, vlaki
a cestovani. A stejné jako vloni, tak
i letos budou knihy dvé: ,,Pribéhy
oktidlenych kol“ a ,,Poezie okridle-
nych kol“.

Povinnosti soutézicich bude do-
dat dany pocet stran a odkoupit ale-
sponi dva vytisky knihy. Uvitame
ukazky z knih, poezii i prézu, pohad-
ky, povidky, kresby ¢i fotografie. Pti-
dat se mize kazdy! Jedinou podmin-
kou je naplnéni nazvu knihy — jsme

REGIONY
Sbornik v barvach zivota

Tradi¢ni setkani ¢lent Strediska vy-
chodoceskych spisovatelti se konalo
v prostorach Obcanské zalozny v Pre-
louci pod zastitou Ireny BureSové, sta-
rostky mésta. Pritomna byla i Michae-
la Matouskova, starostka obce Re¢any
nad Labem. Po oficidlnim zahgjeni
privedla Véra Kopecka na jevisté své
hosty, ktefi se ztcastni Dnd poezie
v Broumové — Jekatérina Poljanské
z Petrohradu, Sergej Selkovyj z Char-
kova, Beata Kuracinova-Vargova
z Trnavy, Miroslav Kapusta z Banské

,Literati na trati“. At uz profesi ¢i
laskou k zeleznici.

Podélte se o svoje dilo s ostatnimi.
Stante se soucasti nasi party a vy-
tvorme spole¢né dalsi dil antologie
znamych i neznamych autord, které
spojuje souprava dobre rozjetého
mezinarodniho vlaku! Seberte tedy
odvahu a pojdme do toho! ,,Stoji to
za to!*

Dalsi informace ziskate na webu
http://obecspisovatelu.blog.cz, rub-
rika: Soutéze a prilezitosti, ¢lanek:
Ve znameni okfidlenych kol. Dale
na e-mailové adrese: frantisek.tyl-
sar@obecspisovatelu.cz nebo na tel.
Cisle +420 776 58 2331. )

Bystrice. Po kratkém predstaveni se
Cetly basné: Véra Kopecka cesky, au-
tof'i ve svém mater'ském jazyku.

Po svém vystoupeni odjeli hos-
té s Vérou Kopeckou na besedu
do knihovny mésta Hradec Kralové
spojenou se kitem nového sborniku.
Slova se ujal Doc. Jiti Hrabinec, edi-
tor této knihy nazvané 26 + 7 (Dvacet
Sest vychodoceskych autorti a sedm
ilustratord). Ukazky z textl sborni-
ku precetly Marcella Marboe a Eva
Cernosova (vk)

ZAMYSLENI
Srdce basnika

Rada se vracim k ver§tim basnikd,
ktefi mne v mladi ovlivnili. Dnes
jsem si (a nikoli necilené€) nasla
basen Jittho Wolkera U rentgenu.
Snad proto, ze za dva dny bude
i mne Ilékat zkoumat, nahlizet
do mne, avSak ne rentgenem. Jed-
na kamera projde jicnem a zameéri
se na zapadni polokouli srdce, dru-
hou mi krevnim fecistém dopravi
do jeho centra.

V basni U rentgenu se délnik
pod pronikavymi paprsky pta léka-
fe: ,Pane doktore, tak tézko mi je /
jako bych v prsou olovo mél a zmije.
/ Otevrete télo mé paprsky zarivymi
/ a povézte, co vidét mezi nimi!“ Lé-
kat odpovida a nakonec vyslechne
posledni, naléhavou dé€lnikovu vy-
zvu, aby se podival hloubéji a vza-
péti fekl, co nasel: ,,Nejtézsi biime
naleznete tam. / Sotva je unaSim.
A jsem si jist, / az spadne, Ze rozky-

maci zemi.“ // ,Nejhloubé¢j, chudy,
vidim nenavist.“

V dégjinach cloveka se resi stale
stejné lidské otazky. Méni se jen od-
povédi a ty prichazeji vzdycky prvni.
Odpovéd na soudobé problémy zna-
me. A reSeni?

Predstavila jsem si sebe. Dok-
tor se pomalu dobird centra mého
pulzujiciho srdce a ja se odevzdané
a s nadéji ptam: ,,Co tam vidite, pane
doktore?“ Oc¢ekavam jinou odpovéd,
nez je zprava o stavu mych chlopni.
Jsem si jista, ze odpovi: ,, Vidim tam
to, ¢im zije i hyne srdce basnika, vi-
dim tam lasku.“

A tak si kratim Wolkrovu béasen
o Sest verst a jako posledni zlistava
ten, ktery by mohl byt mym zivotnim
krédem. Je to vécna a pravoplatna
odpoved: ,,Srdce lehcej smrt dovede
snést / nez nemilovat.“

Lydie Romanskd

REGIONY
Broumov byl svétovy

XX. Dny poezie byly 18. 10. slav-
nostn¢ zahdjeny v Opatském sale
Broumovského klastera poradem,
v némz se predstavilo témér 50 au-
tord z Cech, Polska, Slovenska, N¢-
mecka, Ruska a Ukrajiny. Zahajeni
predchazelo 8 besed s détmi a mlade-
zi, které se uskutecnily 16.-18. fijna
v Polici nad Metuji, v Hradci Kralové
a v Broumove, a také tii setkani s ve-
rejnosti — v Broumove, Hradci Kralové
a v Prelouci v ramci Vychodoceského
uméleckého maraténu Stiediska vy-
chodoceskych spisovatelti. Setkani se
zucastnili predevsim zahrani¢ni hosté.
Tvaréi dilny a rozhovory se probihaly
v Obecnim domé v Kfinicich, kde vét-
Sina ucastnikt bydlela a také se stra-
vovala. Soucasti letoSniho ro¢niku byl
vyjezd do Polska, kde uc¢astnici shlédli

polsko-Ceskou vystavu Krajobrazy
pogranicza a kde se opét vSichni pre-
zentovali ukazkou ze své tvorby. Jako
v uplynulych letech byl v ramci festi-
valu vydan sbornik vSech prihlasenych
autort, tentokrat s nazvem Na Kkii-
dlech slov, ktery zahrnuje vice nez
70 basnikd z Cech (30), Polska (32),
Slovenska (7), Ruska (2), Ukrajiny (1),
Némecka (1), USA (1). Kromé toho
jsme spolu s Antoni Matuszkiewiczem
pripravili rozsahlou antologii (394
stran) zahrnujici 53 vybranych auto-
rli, ucastnikt Dnd poezie v Broumoveé
v letech 2010-2019, celou dvojjazyc-
né ¢esko-polsky, nazvanou Pegas nad
Broumovem. Zahrnuje 25 ceskych,
22 polskych, 5 slovenskych a po jed-
nom autorovi z Bulharska, Litvy, Rus-
ka, Ukrajiny a Vietnamu. (vk)

NOVINKA
Spoluprace s Portou

Stab Porty na zakladé podnétu ¢len-
ky Rady OS CR Hanky Hosnedlové
projednal a bez vyhrad schvalil na-
vrh Obce spisovateld tykajici se sou-
téZe o nejlepsi text z autorské Porty.
Tato informace se objevi uz v pro-
pozicich hudebniho festivalu Porta
na rok 2020. Prihlasované pisné

budou pribezné predavany komi-
si Obce spisovatell, v niz zasedne
Olga Nytrova, Ondrej Hnik a Hanka
Hosnedlova. Komise zaslané texty
vyhodnoti a uréivitéze. Cena OS CR
bude predavana béhem hlavniho
koncertniho programu Porty v ¢erv-
nu 2020. (hh,ds)
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CTENAR, KTERY MA NOS

Povidka? Na jevisté nepatri!

Ludék Sobota (76) jen nejen komik a herec, ale i autor vtipnych textii.
Napsal scéndre ke dvéma fimiim (Jesté vétsi blbec, nez jsme doufali

a Nebdt se a nakrdst). A vydal i ctyri knihy — tou zatim posledni je sbirka
povidek Holé a trapné dychdni.

Pamatujete si, jakou jste mél oblibenou
knizku v détstvi? .

V détstvi jsem mél rad Ferdu Mraven-
ce, pozdé€ji Kaju Marika a Vinnetoua
od Karla Maye.

Ovlivnila néjakd kniha VaSe herectvi?
Myslim, Ze moje hrani, pfedevsim v po-
slednich letech, ovlivnil indicky mystik
Osho.

S Miroslavem Simkem jste vydali

i knizku povidek. Jak vznikala?

Psali jste podobné spolu, jako Simek

a Grossmann?

Pokud mate na mysli knizku Jak vyro-
bit bumerang, tak tam byly jenom po-
vidky pro déti. Ostatni véci byly nase
dialogy a trialogy. Ja totiz, pokud jde
o povidky, jsem toho nézoru, Ze na je-
viste vlastné nepatti! Od toho je autor-
ské ¢tenti. A co se tyce metody psani- se
Slavkem jsme prebrali ze spoluprace
Simka a Grossmana pravo veta. A ¢as-
to jsme ho vyuzivali.

Scénky si pisete cely zivot . Hodné

z VasSich uspésnych legrdcek je ale
spojeno s Vasim jedinecnym prednesem
Jak tézké je prevddét Vds humor

do knizky?

Kdysi, v liberecké Ypsilonce, jsem
si ¢asto monology vymyslel piimo
na scéné. Pozdéji jsem se na to pripra-
voval tim, Ze jsem si na papirek néco

poznamenaval, ale na scén¢ jsem to
stejné rozvedl podle toho, co mé na-
padlo. V Semaforu na takovou impro-
vizaci nebyli zvykli, tak jsem si ty véci
psal - a se Slavkem uZ Gplné cilené. Vy-
mySsleni kratkych komickych atvart mi
problémy ned¢la. Je pravda, ze radgji
pisu jesté s nékym, protoze mam zpét-
nou vazbu. KdyZ néco vymyslim a ten
druhy se sméje, bavi mé to. V posledni
dobé, ale nikoho takového po ruce ne-
mam, tak to piSu sdm. Ale musim se
nutit. Pfece jen jsem uz krapet liny.

Neddvno Vdm vysla novd knizka

Holé a trapné dychdni. O éem je, jak
vznikala a procjstejiviastné vydal?

Uz na pocatku knihy ten nazev vysvét-
luji. Je to trochu slovni hricka. Kdysi
jsem absolvoval holotropni dychani
u pani Badouc¢kové, asistentky profeso-
ra Grofa, ktery to vymyslel. Ten pan Zije
v Americe, ale je pivodem Cech. Holot-
ropni dychéni je zvlastni z4zitek. Clovék
se pri tom pry dostane az do prenatal-
niho stavu a promitne se mu cely Zivot.
Konkrétné podle mne tedy véetné smrti.
Ale s ismévem jsem vchazel do hrobky
nékde v New Yorku. Pro¢ zrovna tam,
to nevim. Ze bych byl do New Yorku za-
milovan, to ne. Knihu jsem vydal proto,
Ze se v ni zvlastnim zptsobem projevuji
moje Zivotni zazitky.

Kdo je vasim prvnim ctendrem?
Mym prvnim ¢tenarem je moje zena.

Kde pisete své texty?

Neékdy doma v pokoji, nékdy — kdyz je
teplo, tak na zahradé. A jen vyjimecné
ivpracovné.

A covy ctete ve volném case? Tedy
mimo novin, ¢asopisii a ictenek?
V posledni dobé mam rad knihy Aleny
Mornstajnové, Petry Soukupové. Mezi
mé oblibené autory patii i francouzsky
spisovatel Michel Houellebecq.

Dusan Spdcil

SLOUPEK

Co trapi ¢eske
spisovatele?
Dil prvni - napad!

Diskuse s kolegy spisovateli mé
inspiruji k zamysleni, co vSech-
no trapi ceské spisovatele. Ne ze by
vSichni spisovatelé trp€li stejné, ale
i tak Ize nit spole¢nych trampot ob¢as
nalézt. Pojdme se na tedy né podivat.
Zacéneme tim, ¢im spisovatel zacina —
totiz ndpadem.

Kde se vlastné berou? Je nckde
omezeny ¢i bezedny pytel, z n¢hoz
spisovatelé napady vytahuji? Nebo
skute¢né existuje jen zakladnich Sest
pribéhli, jez neustale recyklujeme?
Kazdy ma jinou odpovéd a kazdy
s napady rizné bojujeme. Nékdo ma
sesit, ktery ani na spani neodklada.
Jiny pouzivd metod mnohem sofisti-
kovangjsich — tak tfeba David Gruber
ma papirovou kartotéku. Jiny, napada
prost, je krade jinym. Dalsi potrebu-
je absint, inspiraci, vnuknuti, téma,
zadani nebo piibéh. Zdenka Ulcova
Gallova piSe jen o tom, co sama pro-
zila. Ondrej Neff pry nékde rekl, Ze
prijde-li napad, je nejtézs§im tkolem
spisovatele posoudit jeho pouzitel-
nost. Tedy na¢ se ten napad vlastné
hodi. Na kratkou povidku? Na nove-
lu? Naroman? Na fejeton?

Ja méam s napady zase jinou obtiz.
Jsem jimi totiz ze vSech stran zavale-
na. Klienti mi vypravéji tolik pribehd,
a tak zamotanych, ze kdybych je po-
pravdé pouzila, nikdy by jim ctenar
neuvéril. Anebo zaslechnu v kavar-
né dvé tri véty od sousedniho stolu,
a hned je napad na svété, podobné
jako kdyz jedu tramvaji a naproti mné
sedi krasna Japonka v emo oblecenti,
¢touci Nietzcheho, navic v ceSting,
ana klin€ ji sedi vypaseny biSon ostii-
hany piesné dle posledni mody. Kde
se tu vzala? Proc¢ ta zvlastni vizaz? Co
ten pes? A fantazie zacne dopliiovat
odpovédi. Jinou inspiraci poskytuji
lidé telefonujici. Nebo déti. Seniofi.
Dvojice, které se libaji. Anebo doha-
duji...

Napad je mozna jenom prvni krok,
ale vybrat ten spravny mezi stovkami,
které pozornost neustale pritahuji,
je stejné obtizné jako pro jiného né-
pad vymyslet, zachytit nebo udrzet
do druhého dne. A honem zapsat,
abychom ho nezapomngli.

Mozn4 je mnohem dulezitéjsi jeho
zpracovani. Ale o tom zase néco malo
priste.

Daniela Kovdrovd
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SLOVENSKO

Pét pozoruhodnych basniki od Dunaje

Par slov o basnicich od editorky a prekladatelky publikace ,,Byt knihou
avrukou se ti oteviit” — vybéru z tvorby péti slovenskych basnikii, knihy

podporené NF OS.

Olga Glustikova. Tu jedinou nezndm
osobné. Okouzlila mé svou poezi, je pro
mne origindlnim hlasem, osvétluje, umi
pojmenovat a povysuje to, co déla zenu
zdanlivé druhotadou, protoze plodici.
Déla vivisekei na pojmu Zenstvi a ve vy-
sledku, prestoze je ji obcas na obtiz, vy-
nasi je jako eso. ,,Menstruuji, tedy jsem.“
Je v tom sarkasmus, usmések nadsazky,
mozna i bolestna grimasa, je v tom i ville
ziskat vic nez jen pritakani uzndvanému
udélu zeny; pravé Zena je schopna citit
i nabidnout vic. Nikoli podobat se muzi,
ale uvédomit si, mozna i protrpét svou
odli$nost, ale vzit ji jako nadhodnotu.
Babicka v mrazaku, sukné v blate, basen
jako podprsenka s vycpavkami, zena se
zaml¢enym podmétem... originalni mo-
tivy, silnd vychodiska a prirozené zavery.
Cit.: ,,Dé¢loha / jako prastary / kamen...“
Prastary kamen, kiemen, zula, vejce
zemé, svébytné, plné, vitalni, pokracuji-
ci... Zenska poezie? Nikoli, lidska, nena-
hraditeln4, silna. Olgo, dékuji —i za sebe.
Etela FarkaSova. Uznavany pojem
ve véde, ve vysokém Skolstvi i v poezii.
Pri prvnim ¢teni jejich basni prekvapi
slovnik prokladany odbornymi a cizimi
vyrazy, jenZ ukazuje spiSe na uhranuti
fadem analyz a kontextl, neZ svobodou
metafor. V korespondenci k tomu napsa-
la: cit.: ,,odbornymi vyrazmi som chcela
zdoraznit kontrast medzi dvoma spdsob-
mi uchopovania sveta....hudba nepotre-
buje pojmy, kategorie... analyzy... Cize
ako opozitum...“ Cim vic jsem se zacita-
la, nachézela jsem ty motivy rozechvélé
podlozim pronikavych vhledd, cilenou
snahou po nejprostsim dné slov, touhou
po zemitych vychodiscich a lidsky plnych

zavérech. Hledani pevného bodu nejen
v sobé patii k znepokojivym, obecné
platnym existencialnim otazkam basnii-
ky. Své zenstvi nezkoumad, pocituje ho
predevsim v konfrontacich s muzem, ne-
upirda mu jeho prednosti, ale neostycha
se t€zit z jeho slabin, pouziva jeho zbrani,
splyva, vyjadiuje se intelektem. O to ma
Svou pozici tez8i.

Stefan Cifra. Citlivy rodak z Komjatic,
ktery svému rodisti pripravil jako §éf-
redaktor a spoluautor 800-strankovou
monografii vymezenou letopocty trvani
obce: 1256-2006. To 0 ném mnohé vy-
povida jako o ¢loveéku i o basniku; poezii
ma za spojence, spolupracuje s ni jako
s bytosti, s niz chce vynést na svétlo
vSechno, ¢im je lidsky rod povznesen,
s ni chce poopravit neutéseny stav svéta.
Jeho se jesté nedotkla skepse, ze vSech-
no uz bylo fec¢eno, Ze nema smysl brat se
do nekonecna za lidské idealy, on jako by
si ani nevsiml t¢é tisicileté snahy lidstva,
jde k poezii jako daveéfivy bratr, kterému
by stacila kairka chleba, dlan vody, ktery
by nabidl vSechno své za uzdraveni své
sestry, za zmeénu v mysleni ¢lovéka, kte-
ry Stve bezbrannou lisku, ktery se pachti
za mamonem a vécmi, jez nepotiebuje.
Mozna, ze uz to skutecné bylo feceno,
ale Cifra nepolevi, dokud se nedostavi
vysledek, zména, je to hrdina trpélivos-
ti, knéz opravdovosti a az na poslednim
misté spekulativni poeta.

Miroslav Bielik. Poradny ¢loveék, zadna
titinka. Pracuje do tipadu, staré se, patii
k tém, diky jimz se na Slovensku poezii,
ktera se k nému osudové primkne, spole-
¢ensky dati. Ve své tvorb¢ tézi z mnoho-
vrstevné skutecnosti, z vlastnich korend

a z poselstvi predchtidcti. Uvédomuje si
neuprosné plynuti casu, tim hloubéji se
vydava k sobé€, konfrontuje se, moudie
opousti prehledné perspektivy zavede-
nych cest, tézi slova z zarovisté pokorné
lasky k otci, k zeng, k opryskanym vybeé-
hdm starych bratislavskych mosti jako
pilitm kontinuity milovaného mésta,
slova obdivu k vysledkiim lidského mys-
leni i predstavivosti, koi se osobnostem,
které ho ovlivnily, filozoficky je reflek-
tuje, hleda spojitost mezi nimi a sou-
¢asnosti, mezi nimi a sebou; s obdivem
nese k budoucnosti zastavu slovenskych
basnikd. Je z téch, ktery neklame, poezii
se vérne oteviel, nese ji jako skrytou sta-
lozarnou ¢astici, jiz se zaziha, pomoci niz
vypovida a pro niz u vSech soudi svédci.
Jan Tazberik. Nabira své svétlo zjiného
soudku. Je z basnikd, kterym Bielik rika
»hadrealisté, neopira se o znamé sku-
tecnosti, nechce lapidarné za nic bojo-
vat, nic napravovat, jde mu o svébytnou
poezii, jak ji definovali mistfi literarnich
teorii evropského formatu. Tazberik tvo-
fi. Nic uz nékdy stvoreného u ného ne-
najdeme, piijemci nic neulehcuje, Zadny
ustrojny rdst z motivu k tématu, neohlizi
se, zda je vyvoj basné stavebné mozny. Je
suverénem a vidi véci, které bézné vidét
nejsou. Pod jeho pohledem se otviraji
prekvapivé vrstvy svéta, odstiny svétla,
novy prostor uvnitf ¢lovéka, domu, kra-
jiny. To prostredi zna, ovlada je, uvnitf
se dobfe orientuje, véri, Ze tam, jenom
tam je mozné nalézt poezii. Pod vsi jeho
osobni neotvorbou citime byt neprosla-
panou, avsak cestu k lasce, neokazalou
touhu po plném lidstvi, oprosténém
od banalit neplodného, zneuzivaného
¢asu, od epigonstvi lidského vnimani
a v disledku i presvédceni a citu — k vy-
luéné pozici basnika.

Lydie Romanskd

ALMANACH

Delty basnickych
domovii

V patek 28. Cervna se v sale Slovenského
domu v Praze uskutec¢nilo predstaveni
nového, uz 12. almanachu ceské poe-
zie. Editorem almanachu, stejné jako
vSech predchozich je Vladimir Stibor.
Pritomné autory, kterych bylo vice nez
50, privital feditel Slovenského domu
a vyjadril potéseni, Ze se setkani ode-
hrava pravé tam. Rovnéz Vladimir Sti-
bor privital pritomné, podékoval jim
za ucast v almanachu, zminil zarazené,
jiZnezijici autory a pozadal o ivodni slo-
vo Frantisku Vrbenskou, ktera vielymi
slovy ocenila dlouhodobou editorskou
a organizatorskou praci Vladimira Sti-
bora pii vydavani almanacht a vyzdvi-
hla jejich vyznam. Popriala viem pekny
poslech, hezké ¢teni a dalsi tvarci uspé-
chy. Ukazky basni tentokrat Cetli pti-
tomni autori, kteti vétSinou predstavili
basné nejen své, ale i nékterych dalsich
béasnikii z almanachu. Cteni oteviela
stoupeni pripravila Radana Satanko-
v, ktera prednesla verSe za klavirniho
doprovodu. Zajimavé bylo predstaveni
Evy Hrubé.

Leto$ni almanach s nazvem Delty
domovt ma 142 stran a verSe vice nez
70 autord. Z editorialu Vladimira Sti-
bora bych rada citovala: ,,V Delté¢ domo-
vU jsou zastoupeni tvdrci od patnacti
do devadesati let, poeti ovénceni slavou,
utrpenim i cenami, basnici zapome-
nuti, zatracovani i nezndmi, spisova-
telé na zacatku ¢i na konci své literarni
pouti. Jejich pouto a laska k rodnému
¢eskému jazyku je vSak silnéjsi a mohut-
néjsi nez cokoliv jiného“. V zavéru vyja-
dril prani ,,kéz bychom se mohli vsichni
do Delty domovti vracet®.
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FEJETON

UloZim ho tam, kam patri

Nepochybuji o tom, Ze znate Slit-
rovu a Suchého pisnicku ze sta-
rého Semaforu o zakoupeném knotu
a spouste dalsich vécibez praktického
vyuziti. Jako jsou dvé levé rukavice,
vystieleny brok, mince po mamince
nevlastniho stryce a podobné. Ale
podstatny je tady refrén: UloZim je
tam, kam patfi, za rok, za dva nebo
za tfi budu rad, Ze je mam... A tohle se
da tvrdit i o v€tSiné z nas.

Jen malokdo se totiz dokaze opros-

tit od formulky: To se midZze jeSté né-
kdy hodit. N&které veéci maji pro nas
jakysi vzdaleny podtext, k jinym nés
vaze citovy vztah a maji cenu jen vy-
hradné pro nas samotné. Tenhle obla-
zek vam pripomina prazdniny s prvni
laskou, vylisovana rize tanecni, rdzo-
vy dopisek kamaradku ze zakladky,
poutovy prstynek z letniho tabora,
lasturka od morte, praminek vlast
prvorozeného... A takovym nesporné
pritazlivym muzeem minulosti jsou

ikrabice s fotografiemi. S nimi se vra-
cime do dob, kdy jsme byli jesté mladi,
Stihli a plni nadéji. Ty maji jesté jakz
takz Sanci na zachovani pristi genera-
ci. Obdobné tieba jako knihy.

Ovsem vétSina ostatnich véci jako
by najednou s odchodem jejich majite-
le ztratila barvy, obsah a smysl. Kdyz
se pak dédicové prohrabuji krabicemi
a deskami toho, co vyplnovalo néci
Zivot, s adivem vysilaji do jemnych
oblackd prachu stale stejnou otazku:

Nac¢ to ten ¢lovek vlastné schovaval?
A pamét ulozena v podivném nesou-
rodém obsahu krabic a obalek putuje
do sbéru nebo popelnic. Tajna mluva
skrytych vyznama pro né totiz zlista-
va utajena, protoze si je prosté neo-
dzili. Ale nepochybné nékde ve spod-
ni zasuvce psacich stold a skfini uz
zacind pomalu vznikat i jejich soukro-
mé muzeum vzpominek, zakletych
do drobnistek.

Hanka Hosnedlovd
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ZAJIMAVE KNIHY(2)

PRILOHA

Nejzahadnejm kniha svéta

Zdhadnd kniha napsand nezndmym pismem v tajemném jazyce

a ilustrovand prapodivnymi barevnymi obrdzky, vzbuzuje

zdjem modernich védci, badatelii a zdhadologtl, predevsim

vSak kryptologii, uz vice nez sto let. Tedy od svého oficidlniho
znovubjeveni a ,,vytazZeni na svétlo B6zi“. Jeji piivod vSak sahd
nékam do ¢trndctého anebo spise az na poldtek patndctého

stoleti, jak ostatné ukazuje ultravédeckd radiokarbonovd datace:
na rozmezi let 1404-1438. Spis se nejmenuje podle autora (ten
neni zndm, jen se o ném spekuluje — jak si ukdzeme ddle), nybrz

po Wilfridu Michaelu Voynichovi (Wojniczovi, ¢teno Vojnicovi),
americkém obchodnikovi (s knihami) polsko-litevského ptivodu,
ktery tento asi nejzdhadnéjsi rukopis svéta ziskal v roce 1912 v Itdlii.
V soucasné dobé ho viastni Yaleova univerzita, kde je uloZen pod
katalogizacni znackou a ¢islem MS 408, nicméné jeho prvnimi
vlastniky byli dobovi ucenci z Prahy. A vypadd to, ze prdvé zde byl
pred zhruba Sesti sty lety i sepsdn. Kym? Pro¢? A o cem vlastné...?!

M ame pred sebou zcela na pergame-
nu napsanou, nakreslenou i nama-
lovanou a ru¢né svazanou knizku o 240
stranach celkem v 17 arSich: ptivodné
tu totiz bylo o 32 stran vice. Ty zbyvajici
zmizely nékde v propadlisti d&jin. Mohl
na nich byt kli¢ ke ¢teni nezndmého
textu? Je to mozné, ale znalci to nepred-
pokladaji. Nezndmé pismo 0 20-30 zna-
cich s jednoduchou interpunkci, kterym
je kniha napsana, analyzuji jako zéklad
zcela neznamého jazyka, ktery je znac-
né odlidny od jazykd evropskych. Jen
s jazyky semitskymi je snad ponékud
podobny.

Kniha ma ve svém celku asi 35 tisic
slov, nicméné je podstatné, ze jednotlivé
znaky tajuplného pisma po sobé nena-
sleduji nikterak nahodné, takze se ne-
jedna o pouhou hricku. Svéd¢i to naopak
0 existenci pravopisnych a gramatickych
pravidel tohoto pisma, tedy o ur¢itych za-
konitostech, jimiz se tajemny jazyk Voy-
nichova rukopisu ridi. Ale jakého?

PODIVUHODNE , TRAKTATOVE®
ILUSTRACE

Zakladem knihy vSak neni ani tak psany
text, jako spiSe dominantni barevné ilus-
trace. Podle nich zatim badatelé rozdeélili
Voynichtivrukopis do $esti samostatnych
¢asti, ¢i spise — n¢jak?!? - navazujicich
celkd. Je totiz, dle odbornikd, ,,...prav-
dépodobné, Ze jde o traktat ¢i traktaty...”
(z latinského trahere ¢ili tdhnout anebo
také tractare neboli pojednavat; oznacu-
jici takové pojednani jako literarni zanr)
,»---Z N€kolika oblasti“. A které to jsou?

Podrzime-li se obecné uznavaného
odborného rozdéleni, pak tu mame do-
minantni ¢ast botanickou, ilustrujici
prevazné jakoby bézné vypadajici ev-
ropské rostliny. Jen s tim rozdilem, Ze
jsou tu evidentni odchylky, a to dokonce
tak zasadni, zZe to nemohou byt zadné
obecné znamé rostliny. Tém se jen ,,po-
dobaji“. Vétsina z nich je totiz ,,...identi-
fikovatelna jen obtizné¢ a nékteré dodnes
nebyly identifikovany*, jak ¢teme v ofi-
cialnim hodnoceni. Existuje vSak presto
fada pokusnych verifikaci rozli¢nych
soukromych i univerzitnich badateld
a zahadologt, které nam ovSem pripo-
dobniuji ony tajemné maltivky k realnym
rostlinam z neevropskych, ¢asto exotic-
kych zemi. Neni v§ak ani vyjimkou, Ze
jsou pokladany i za rostliny mimozem-
ského ptvodu.

SPOUSTA NAHYCH ZEN

Takzvana ,biologicka ¢ast“ knihyje ana-
lyzovana z rady barevnych ilustraci, pre-
kypujicich postavickami zcela nahych
Zen bledé pleti, které se brodi a koupaji
v zahadné tekutiné (a to prevazné syté
zelené) uvnitt podivnych - opravdu snad
azZ mimozemskych - Gtvard, z nichZ né-
které naopak zase pripominaji lidské or-
gany. Jedna se snad o ukazku néjakych
veédeckych, vyzkumnych, ¢i lé¢ebnych
lazni? Nelze si ovSem nev§imnout né-
kterych anomalii onéch Zenskych t¢l,
které mohou poukazovat na genetické
postizeni, dle nékterych znalcti ukazu-
jicich snad na vady téla ¢i organizmu
obecné po jaderném ozareni...?! Nekte-

ré z Zen maji navic na hlave koruny, coz
zase miize znamenat mnohé z hlediska
kryptografické ¢i kryptologické symbo-
liky. A tak je tomu ostatné i na dal$ich
ilustracich.

VYLET DO SVEBYTNEHO
VESMIRU

Pod nazvem paté ¢asti ,,astronomické
jisté nemlzeme hledat nic jiného nez
pohled do vesmiru, zde v§ak opét poné-
kud svébytny, nebot vedle — dnes jediné
a vyhradné ,védeckych® - diagrami
a zaznamd astronomickych, nachazime
v rukopise Voynichové zejména dia-
gramy astrologické a symboly a nacrty
zvérokruhu. A tady nas ¢eka prekvapenti:
k nékterym diagramdm jsou dopsany
nazvy mésicd v roce latinkou! Nevime,
kdo si dal tu préci, jisté az po dokonéeni
plivodniho dila (ale kdovi?!), nicméné
se —dle jazykozpytcti—jedna o blize neu-
réeny romansky jazyk, ,,...snad katalan-
Stinu ¢i okcitanstinu.

Na predchozi pasaz pak jaksi logicky
navazuje posledni vytvarna ,kosmolo-
gicka cast“, tvorend ilustracemi, vzda-
lené pripominajicimi podivné krajiny,
snad mapy a kosmologické nacrtky. I bez
romantické obraznosti tu navic vidime
zcela zietelné hrady a nejspiSe i sopky.

CO JE ASI JEHO OBSAHEM?

Existuje mnoho teorii na témajaky je ob-
sah ¢i ucel Voynichova rukopisu. Maize
to byt stredovéky lékopis, nebo tieba
soupis zakazanych ¢i z jinych divod
utajovanych rostlin pozdniho stfedoveé-

ku. Anebo opis mnohem starsiho dila,
a tudiz davnych zakazanych rostlin ¢i
1ékti? Dokonce snad alchymicky navod
na ,,bezchorobi® ¢i dokonce na samot-
ny alchymicky kdmen mudrct vedouci
ke staleté dlouhovekosti ¢i snad dokonce
az k vysnéné nesmrtelnosti?! A co na to
odbornik: ,,Biologicka tematika by sice
mohla souviset s alchymistickym obsa-
hem, nicméné alchymistické knihy ob-
vykle obsahuiji specialni symboly a ur¢i-
ty tradi¢ni okruh obrazci, které se tady
nevyskytuji...“. A tak dale...

Jini znalci zase pripousteji, ze Slo
o takzvany ,,alchymisticky herbar“, jenz
byl ovSem pouzivan Sarlatany jako di-
kaz jejich idajné odbornosti. Znalci al-
chymistickych spisti v§ak védi, ze takové
knihy byvaly psany obvyklym jazykem,
prevazne¢ italStinou, ale hlavné — béznou
abecedou.

NEZNAMY AUTOR - MNOHO
~AUTORU*
Na téma ,autor existuje také cela rada
dohadd. Vime, ze rektor Univerzity Kar-
lovy Jan Mark Marci tvrdil, Ze spis se
vyskytoval uz na prazském dvore cisare
Rudolfa II., a ten véril, Ze spis vytvoril
anglicky teolog, filozof a badatel Roger
Bacon (1214-1294), coz ovSsem neod-
povida vySe zminéné (ale klidné i ne-
spravné zkreslené!) karbonové limitaci.
Neni ptitom vylouceno, Ze spis mohl dat
Rudolfovi II. alchymista a mag John Dee
¢i jeho kolega, famulus a dlouhodoby
souputnik Edward Kelley, ktery ostat-
né jako prvni zaznamenal tajemnou
enochidnstinu, tedy ,,jazyk andéli“, jenz
ho naucil magicky vyvolavany ,,And¢l
zapadniho okna“. To vyzkumnice Edit
Sherwoodova zase uvadi jako hodno-
vérného autora samotného Leonarda
da Vinciho. Jenomze: da Vinci byl levak
a text psal rozhodné pravak. No..., ale:
mohl ho prece nékomu diktovat, ne?!

Znamy cesky zahadolog Arnost Vasi-
¢ek pro zménu mini, Ze autorem byl An-
gela z Florencie, davérnik Lucemburki
a excelentni znalec astrologie a botaniky.

Jiné teorie mini, Ze manuskript je
podvrh zcela beze smyslu... Ti odvaz-
n&jsi ve své bezbrehé kreativité sahaji az
k jeho mimozemskému pivodu.

Dozvime se nékdy pravdu?!

Lubos'Y. Koldcek




ROZHOVOR

Kafkova sestra Ottla jako literarni postava

Na podzimvysla titld, ale pozoruhodnd knizka Petra Balajky s krdtkym
ndzvem Ottla. Syn literdrniho historika Bohuse Balajky je jiz renomovany
autor detektivek, ktery v poslednich trech knihdch zachytil autentické
zidovské prostredi soucasné Prahy. Tentokrdt se pustil do beletrizace
zivotniho pribéhu nejmladsi sestry Franze Kafky Otilie Davidové.

Na pocdtku byl pry vds rozhovor

s Vérou Saudkovou, neteri Franze
Kafky, a potom vds napadlo napsat
knihu s dokumentdrnimi prvky, kterd
pojedndvd o jeji matce Ottle. Probihala
geneze knihy opravdu takto?
rozhlasova hra o Ottle, kterou jsem n¢-
kolikrat prepracovaval. Poprosil jsem
tehdejsi reditelku Centra Franze Kafky
Markétu MaliSovou, aby mi zprostied-
kovala setkani s pani Vérou Saudko-
vou. Sesel jsem se s ni v domé v Bilkové
ulici asi trikrat nebo Ctytikrat, a vzdy to
bylo mimoradné prijemné. Vysledkem
byl nejen rozhovor, ktery jsem otiskl
v novinach, doplnéni nekterych pasazi
do rozhlasové hry, ale i Markétin napad
zpracovat téma Ottly a jejich dcer Véry
a Heleny do knizni podoby. Nejprve
jsem ovSem musel dokondéit hru — mi-
mochodem, jeji rukopis precetla Anna
Trestikova své matce Véfe Saudkové
amoc se ji tolibilo.

Véra Saudkovd zemrela pred tiremi lety
ve véku 94 let. V tak vysokém véku uz
pamét byvd ponékud vybérovd...
Samoziejmé, ale radu véci si stale dob-
fe vybavovala. Je to i tim, Ze v minulosti
poskytla o své matce nékolik rozhovord,
coz jeji vzpominky ozivilo. Otazka vybe-
rovosti paméti a vibec jeji vérohodnost
je ovSem specificky problém... Nékdy
mé napada, jestli nakonec neni stejné
urcitou udalost po letech interpretuje-
me, nez jak se ve skutecnosti odehrala.
To by ale bylo na slozitéjsi diskusi.

Zdd se, Ze nejmladsi ze tri sester Franze
Kafky na sebe vZidycky poutala nejvétsi
pozornost, proto o ni také nejvic vime.
Ottla se od sester Elli a Valli dost lisila.
Byla kurazna, tvrdohlava, dokazala se
postavit ponékud despotickému otci,
¢imz velmi imponovala svému bratru
Franzovi. Zatimco jeji sestry se vdaly
za dobre situované zidovské Zenichy
a vedly do zacatku druhé svétové valky
bézny stredostavovsky rodinny Zivot,
coZ znamena, Ze se staraly o doméacnost
a déti, Ottla se za prvni valky odstéhova-
la na §vagriv statek do Sifemi, kde vedla
celé hospodatstvi (a nékolik mésict tam
s ni pobyl i Franz), coz bylo na tehdejsi
dobu nezvyklé. Zajimavé je i to, Ze Ottla

absolvovala zeméd¢lsky kurz ve Fry-
dlantu a docela vazné uvazovala s brat-
rem o aliji do Palestiny. Hodné toho o ni
vime hlavné z predvale¢nych let, a to
proto, Ze se zachovala korespondence,
kterou Franz své sestie poslal. Naopak
ohledné let 1942 az 1943, kdy byla Ottla
v Terezing, bohuzel nezname skoro nic.

Ottla si s bratrem Franzemv roce 1916
pronajala maly modry domek ve Zlaté
uli¢ce ép. 22 na Prazském hradé. Je

i tohle potvrzenim, Ze oba sourozenci
méli k sobé nejblize?

7.da se, ze ano, Franz o ni také sam ho-
voril jako o své nejmilejsi sestre, ale to
neznamena, ze by k ostatnim sestram
nemél blizky vztah. Ottla mu vSak jisté
svou povahou imponovala nejvic.

V knize je spousta citaci, zejména

z dopisii a deniki Franze Kafky, ale

i samotné Ottly. Vypadad to, Zejste si
predem musel nastudovat celou Skdlu
kafkovské literatury...

Uz pii piipravé rozhlasové hry jsem
prostudoval mnozstvi literatury tykajici
se jak Kafky, tak predevsim terezinské-
ho ghetta, zivota v kinderheimech...
Patral jsem po Ottlinych stopach, pro-
Sel zaznamy vzpominek piezivsich v ar-
chivu oralni historie Zidovského muzea
v Praze, byl jsem v kontaktu s Pamat-
nikem Terezin, Institutem Terezinské
iniciativy a tak dale. Obvykle se uvadi,
ze se Ottla nechala s manzelem Josefem
Davidem za valky rozvést, z dokumen-
td v§ak vyplynulo, Ze neslo o rozvod, ale
tzv. odlouceni. Dtsledek toho byl pro ni
kazdopadné tragicky — zatimco Zeny ze
smiSenych rodin byly dlouho chranény
pred transporty a vétSinou valku pre-
zily, Ottla byla deportovana uz v roce
1942 a o rok pozdgji byla v Osvétimi
zavrazdeéna.

Diky ,,vsuvkdm* z citaci z autentickych
dopisii dostdvd i fabulovand cdst

knihy jakysi punc redlnosti. Byl to vds
zdmeér, aby ctendr nepocitil Sev mezi
smyslenym a skutecnym pribéhem?
Rada fabulovanych ¢asti vychazi ze
vzpominek Véry Saudkové, tieba jen
z jedné véty, z drobné udalosti, kterou
jsem beletristicky rozvedl. To mé bavilo
a doufam, ze tim knizka dostava ¢tivejsi
rovinu. Terezinska ¢ast je fabulovana

vice, protoze, jak jsem uZz rekl, moc
toho nezname. Ottla sice posilala nebo
nechala pasovat z Terezina hodné do-
pisti a motakd dceram, ale tykaji se az
poslednich mésicti jejiho Zivota, kdy se
ptihlasila jako oSetrovatelka k interno-
vanym détem z polského Bialystoku.
Spi§ nez o faktech jeji dopisy hovori
o0 jeji uzasné povaze, lasce k dceram.
Aby jim neptisobila starosti, li¢ila sviij
zivot v ghettu v téch nejriizovéjsich bar-
vach.

Jsou autentické i nékteré dalsi postavy,
kterév knize vystupuji?

Prakticky vSechny terezinské postavy
véetné Felixe HerSkovice jsou vymysle-
né. Bylo to nezbytné, vzdyt my dokonce
ani presné nevime, v jakém heimu Ottla
pracovala. Diky tomu, Ze znam stovky
osudd prezivsich, neni az tak obtizné
stvorit néjakou postavu tak, aby ptisobi-
la vérohodné.

Fabulovat detektivni pribéh je néco
docela jiného nez beletrizovat pribéh
skutecné postavy, kde je prostor
na ,,vymysleni“ relativné omezeny.
Kterd tviirci metoda je pro vds snazsi?
To je otazka, na kterou se tézko odpo-
vida. U detektivky musim skutecné své
postavy a d¢j stvorit, i kdyz se v pribéhu
psani dal vyvijeji a n€kdy dokonce jed-
naji jinak, nez jsem ptvodné zamyslel.
To u realné postavy, jakou byla Ottla, az
natolik nejde. Urc¢ité by $lo si i u ni vy-
myslet jesté vic, ale nechtél jsem se prilis
poustét na tenky led. Uz tak bylo dost
problémt pfi interpretaci jejich cind.
Jak se tfeba divat na to, Ze se prihlasila
dobrovolné jako osetrovatelka k oném
polskym détem. Doufala, ze si tim za-
chrani zivot a dostane se z Terezina
do Svycarska nebo Svédska, jak Némci
slibovali? Nebo jim chtéla predev§im
pomoci, i kdyz tusila, co se mtze stat?
Ptal se Lubor Falteisek

UVAHA
O basnickém obrazu

Snad kazdy z nas nékdy spatfil
na vlastni o¢i izas ve tvari malé-
ho ditéte, které néco objevuje, a tedy
proziva situaci poprvé. Je to prvni
otisk, imprimé. Mimika malého obje-
vitele je vymluvna a sugestivni. Jsme
zaujati jeho schopnosti udivu. Také
dospivajici lidska bytost byva ne-
smirné vnimava. Nezapomenu na tu
chvili, kdy jsem ve ¢trnacti prvné
Cetla verSe V. Holana u své sestienice
Zuzany, v prazském domé nedaleko
Jiraskova mostu. Byla jsem prekva-
pena, jak je mozno zachazet se slovy
a jak vznikaji metafory. Jiz predtim
jsem dost basnikil Cetla i recitovala,
ale tady prede mnou vyvstala jiné ka-
tegorie, mistrovska. Takova, od jaké
se uz nikdy vzdalit nechci. Prostou-
pena udivem jsem si pripadala, ze se
vznasim, vstupuji do novych netuse-
nych vnitfnich krajin. Do nejvniti-
néj§i sféry pocitd. V. mé dusi se
vlnilo snéni. Prazvlastni obrazy
pluly na vIné fantazie, predstavivost
Suméla, doutnala. Patfil miv tu chvi-
li vesmir, hvézdy pro mne byly jaksi
divérné. Citila jsem, ze je mohu po-
jmenovavat, dokazu porozumét nej-
jemng&jsim odstintim slov. Ze kolem
mne prolétavaji metafory a ja jimi uz
provzdy budu ptitahovana.

Vzdy mne zajimalo, jak se tento
zivy a plny akt projevuje v samotné

basnické reci. V ni obrazotvorné vni-
mani tvori a proziva néco tak velko-
lepého jako je basnicky obraz. Léta
ocenuji filosofa Gastona Bachelarda,
jenz se basnickym obrazem zabyva.
Tento umélecky prostredek se pod-
le ného v aktu ¢teni otevira a ¢tenar
do né&j vstupuje. ,,Cteni“ obrazu neni
racionalni ¢innost, je to véc snéni.
D4 se rtici, ze snici subjekt ¢aste¢né
s obrazem splyva, ale uchovava si
védomi. Basnicky obraz ziskava kos-
micky rozmér, do rozméru kosmu
nardsta. ,Vrhnout se do kosmické-
ho obrazu je nejplnéjsim prilnutim
k risi Basnického. Myslenky jsou
mimo hru, kdyz vladne obraz, kdyz
se v obraz shrnuje cely svét. Obraz
vladne vSemu: zkuSenosti i rozumu®,
piSe jmenovany myslitel. Podle ného
se basnicky obraz zjevuje jako nové
byti feci, jako pozitivni vyboj slova.
A vime, ze poezie je slovu souzena.
Rozlu¢me se tedy s na$im tématem
vystiznou Bachelardovou formulaci:
,Pokousime-li se vyttibit uvédoméni
fecivroviné basni, nabyvame dojmu,
ze se dotykame ¢lovéka nového slo-
va, které nezlistava u vyjadieni mys-
lenek nebo pocitd, nybrz se pokousi
mit budoucnost. Midzeme fici, ze
basnicky obraz ve své novosti otevira
budoucnost re¢i.“

Olga Nytrovd




